Shout to the Lord
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My Jesus, my Savior, Lord, there is none like You.

All of my days | want to praise
The wonders of Your mighty love.
My comfort, my Shelter,
Tower of refuge and strength;

Let every breath, all that | am,
Never cease to worship You.
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Shout to the Lord, all the earth, let us sing
Power and majesty, praise to the King;
Mountains bow down and the seas will roar
At the sound of Your name.
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| sing for joy at the work of Your hands,
Forever I'll love you, forever I'll stand,;
Nothing compares to the promise | have in You.
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My Jesus, my Savior, Lord, there is none like You.

All of my days | want to praise

The wonders of Your Might love.
My comfort, my Shelter,
Tower of refuge and strength;
Let every breath, all that | am,
Never cease to worship You.
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Shout to the Lord, all the earth, let us sing
Power and majesty, praise to the King;
Mountains bow down and the seas will roar
At the sound of Your name.
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| sing for joy at the work of Your hands,
Forever I'll love you, forever I'll stand;
Nothing compares to the promise | have in You.
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Shout to the Lord, all the earth, let us sing
Power and majesty, praise to the King;
Mountains bow down and the seas will roar
At the sound of Your name.
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| sing for joy at the work of Your-hands,
Forever I'll love you, forever I'll stand;
Nothing compares to the promise | have in You.
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Shout to the Lord, all the earth, let us sing

Power and majesty, praise to the King;
Mountains bow down and the seas will roar
At the sound of Your name.
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| sing for joy at the work of Your hands,

Forever I'll love you, forever I'll stand;
Nothing compares to the promise | have
Nothing compares to the promise | have

Nothing compares to the promise | have in You.
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I Will Prai\se Him
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When I saw the cleansing fountain,
Open wide for all my sin,
I obeyed the Spirit’s calling,
When He said, “Wilt thou be clean?”
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I will praise Him! I will praise Him!
Praise the Lamb for sinners slain;
Give Him glory, all ye people,
For His blood can wash away each stain.
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Tho the way seems
straight and narrow,
All T claimed was swept away;
My ambitions, plans and wishes,
At my feet in ashes lay.
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I will praise Him! I will praise Him!
Praise the Lamb for sinners slain;
Give Him glory, all ye people,
For His blood can wash away each stain.
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Blessed be the Name of ]esﬁs!
I’'m so glad He took me in;
He’s forgiven my transgressions,
He has cleansed my heart from sin.
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I will praise Him! I will praise Him!
Praise the Lamb for sinners slain;
Give Him glory, all ye people,
For His blood can wash away each stain.
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Glory, glory to the Father!
Glory, glory to the Son!
Glory, glory to the Spirit!

Glory to the Three in One!
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I will praise Him! I will praise Him!
Praise the Lamb for sinners slain;
Give Him glory, all ye people,
For His blood can wash away each stain.
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I’ll Tell It Now
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God, touch my ears
That | may hear
The millions crying out Iin fear
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Thelr pain is deep
They’ve never heard
They’ve never heard a saving word
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I’ll tell it now
The word Is Jesus
He’s saving love
He’s joy and peace
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I’ll share, I'll go ‘til millions know
The word Is Jesus
He loves us so
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God, touch my lips
That | may teach
The people whom

Your grace has reached
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O, flood their hearts
With heav’nly light
That they may walk
With bold new sight
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I’ll tell it now
The word Is Jesus
He’s saving love
He’s joy and peace
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I’'ll share
I’ll go “til millions know
The word 1s Jesus
He loves us so
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God, use my hands
That | may touch
The people whom

Life’s hurt so much
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Let me help make
The millions whole
O bind their wounds
And heal their souls
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I’ll tell it now
The word Is Jesus
He’s saving love
He’s joy and peace

K255
FIRKUE B
KEBER =
E44F0F




13

I’'ll share
I’ll go “til millions know
The word 1s Jesus
The word 1s Jesus
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The word 1s Jesus
He loves us so,
loves us SO
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